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Annomayus
CraThsl TIOCBSIIEHA HCCIIENOBAaHHIO CTHXOTBopeHHH B. HabokoBa, HammcaHHBIX B KOHIE
1930-x rr., B IpeABEpUH CMEHHI SI3bIKa W JINTepaTypHOil Tpaaunnu. [Tokasano, 4To Xymoxe-
CTBEHHAsI ONTHKA B L[EJIOM U MEPIENTUBHAsE 00Pa3HOCTb KaK OJMH M3 €€ aCIIeKTOB CITYXKaT JUIs
nucarelss 00bEeKTOM XYA0KECTBEHHOH peIeKCHU M O3THYECKOI0 IKCIIEPUMEHTA, BEICTYIA-
10T B KaQ4eCTBE ICTETHUECKOTO KPUTEPHUS ISl OLEHKU CBOETO U dy>Koro TBopuecTsa. [Ipeame-
TOM HCCIIEJOBAHUS SIBISETCS MOITHKA CUTYaIl[Mid BOCTIPHATHS, KOTJAa HAauOolee OTYETIHBO
OOHAapYXKUBAETCSI BIHSIHHIE «JOOOBEKTHBHOTO», B TOM YHCIIE CBOETO M UyKOTO JUTEPATYPHO-
IO OMNBITa HAa CTPYKTypy CEHCOPHOTO oOpa3a. YCTAaHABIHMBAECTCS CBS3b «IE(PEKTHOCTIDY
BOCHPUSTHS B CTUXOTBOPEHMsIX «OKo» 1 «UTO 32 HOYB C MaMSTBIO CITyYHIIOCh. ..» C HEIOCTa-
TOYHOCTBHIO HAI[MOHAIBHOTO SI3bIKA JUIS epeadr peajbHbIX U MUCTHYECKUX CEHCOPHBIX BIIe-
anHeHHﬁ, BBIABJIAIOTCA XYHOXKECTBEHHBIE BO3MOXXHOCTHU 0[].[]/160]( HeBep6aHbHOF0 BOCIIpU-
ATHS M €ro IepeBojia B IO3THYECKUH 00pa3. [IpuBiieueHne IIMPOKOrO JIMTEPATyPHOTO
KOHTEKCTa MO3BOJMIIO aKIEHTHPOBATh MEPEXOAHBIH, ITUATOTHUECKUH M KOH(MIMKTHBIN, Xa-
paxtep npousBeneHnit HabokoBa hpaHIly3ckoro nepuoza.
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Abstract
The paper considers the poems of Vladimir Nabokov from the late 1930s. The lyrics reflect
the writer’s experiments with the possibilities of language to convey the subjective experience
of the artist. These texts referred to the French period are characterized by objectively “clear”
optics. The poems “Oko” (“Oculus”) and “Chto za noch’ s pamyat’yu sluchilos’” (“What
happened overnight”) utilize apophatic definitions and interrogative sentences to indicate the
possibility of verbalizing the supersensual experience without linguistic constraints. The en-
deavor to express transcendental sensations through language invokes linguistic creativity and
references to other literary works. The aesthetic framework established by Nabokov necessi-
tates a state of reflective silence when perceiving his brilliant poetry, which is distinguished
by the verbalization of unrecognized shades, sounds, and odors. Nabokov actualizes the meta-
linguistics ability of the artistic word to convey the specific sensorial characteristics of poetic
inspiration and to possess its own referential memory. The study reveals how Nabokov em-
ploys references to his and other works to emphasize the artistic quality of optical aberrations.
During the late 1930s, prior to transitioning to English, Nabokov focuses on the sensorial,
mnemonic, and language mistakes and neutralizes the boundaries between the discourses,
genres, epic, and lyrics. The wide literary context highlights the transgressive and conflict na-
ture of V. Nabokov’s works of the French period. This background encompasses the early po-
ems by Nabokov, works of contemporary émigré poets such as V. Hodasevich, G. lvanov,
G. Adamovich, and classical Russian poetry by A. Pushkin and V. Zhukovsky.
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IIpo6aembl unTepnperanuu Jupuku B. B. Ha0okoBa
(¢ppanuysckoro nepuoaa

«[Toa3wus1, HE B mpuMep Tpo3e, 00MaHy He rojaeTcs», — 9To 3amevanue 3. A. 11laxos-
ckoit [1979, c. 44] BrIcBeUMBaCT ITIaBHYIO JIMHUIO HHTepnperanun upuku B. B. Haboko-
Ba B MEMyapHCTHKE W JIUTepaTypoBelneHnH. McciemoBarenn oTMe4aroT, YTO JIMYHbIE
TEeMBI HauOoJiee SPKO MPEICTABICHB HMEHHO B CTUXOTBOPEHHUSIX: «KaK M BCSKHH Ha-
crosanwii upuK, [HabokoB] HECOMHEHHO OTKpOBeHHee B ctuxax» [bapabrapimo, 2011,
c. 139]. Jlaxxe B 1mKie, OIMyGIMKOBAHHOM IOA TceBIOHUMOM «Bacwmmit IIumkosy,
B. Haboxos, mo maenuto M. lllpaepa, «roOBOpPHUT ¢ YUTaTelleM HamlpsAMyro, 0e3 BCAKOM
nuteparypHoi crimzauumy [Lpaep, 2000, c. 223]. HampoTus, B mpo3e akLEHTHPOBa-
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Ha JIMCTaHIUS MEXy repoeM, IOBECTBOBaTeNeM 1 OHorpaduyeckuM aBTOpoM: B poMa-
He «/lap» «®enop k puHATY CTAaHOBHUTCS CIIOCOOHBIM KOHTPOJMPOBATH CTEIECHb JIMPH-
YeCKOHW BOBJICUCHHOCTH B N300pak€HHE U OTCTPAHEHHOT'O SICHOTO €ro BHACHWs» [Jlene-
HeB, 2005, c. 14].

Kak n3Bectro, B. HabokoB oTMeuan yClIOBHOCTh pa3/ieeHus JINTepaTypsl Ha Mpo3y
U TI033HI0, KOTOPBIE, C €r0 TOYKU 3PEHUs, Pa3IHYaroTCs JIMIIL CTEHNEHBIO MPOCOIIYE-
CKOHl yITOpsSAOYEeHHOCTH: «XO0poIIee CTUXOTBOPEHHE 000 AITHHEI 51 CKJIOHEH OIpe/e-
JIATH KaK KOHIIEHTPAT Xoporiei mpo3s» [Tpu uaTepBhIo..., 1995, c. 241]. ComoctaBmsis
TUIBl XYAOKECTBEHHON peud, OH IOMYEPKUBACT «IPEIOMIISAIOIIE-TIPOSICHSIONLYIO»
MpUpoJy TBOpYecTBa Kak TakoBoro [bemoycoma, 2021, c. 220], ero BHYTPEHHIOIO
npoTtuBopeunBocTs. C Touku 3peHus B. HabokoBa, u moa3us, u nposa TpeOyroT OT aB-
TOpa HaOJIIOAATEILHOCTH, CIIOCOOHOCTH TOYHO Iepe/laBaTh CBOW YyBCTBEHHBIC BIIEYAT-
JICHUSL.

C konma 1930-x rr., mo BepaxkeHuto camoro B. HabokoBa, HaunHaeTCS HOBBIHM ATaIl
B pa3BUTHUH ero jmpuieckoro ctwis (cm.. [Habokosa, 2015, c. 6]). B ato Bpems B. Ha-
00KOB OocMBICIsIET GOPMBI HEJOCTOBEPHOTO BUACHHS. HE TOJBKO B IIPO3€, HO U B IT033HUU
pa3pabaThIBaeT «METOJ TOBECTBOBAHUS OT KOCBEHHOTO <...> numa» [bapadrapimo, 2011,
c. 65-66]. B omiimume oT MUpHYECKOTo CyOBeKTa CTHXOTBOpeHHi 1920-x — mepBoii mo-
souHbl 1930-x rT., B TekcTax «Bacwmust [umkosay («I1oate (1939), «Msbl ¢ ToOOIO
Tak Bepwid...» (1939), «K Poccun» («OTBsDKHCH — 51 T€Ost ymodtsiio!») (1940)) mupude-
CKHI Tepoil HasleleH OTpaHUYeHHBIM BUACHUEM. TOJIBKO B IBYX CTUXOTBOPEHHAX KOH-
na 1930-x rr., HalKMCaHHBIX «OT MEPBOTO JMIa», 6e3 Macku, B. HabokoB Mozxenupyer
(OpMBI «OOBEKTHBHOT0», HUYEM He 3aMyTHEeHHOro BoctpusaTust: «Oxo» (1939, ITapnxk)
n «YTO 32 HOYB C NAMATHIO CITYYMIIOCh. ..» (1938, MenTona). IMEHHO B TaHHBIX MTPOM3-
BEACHUSIX NPOOJIEeMAaTH3NPYETCsl CIOCOOHOCTh HAOII0AaTeNsl IMEHOBATh CBOM BIIEYaT-
JICHUSL.

Henp nccnenoBanus — onpenenuTh, kKak B. HabokoB omenmBaeT mpomecc oOHOBIIE-
HUSI XyJO)KECTBEHHOH ONTHKH, ero ¢usnonorndeckue (00jae3Hb, COH, CMEpPTh) U JINH-
TBHCTHYECKHE (CMEHA A3bIKA, CTHJIS) MPEATIOCHIIKH.

B cruxorBopenmax koHma 1930-x rr. B. HabokoB BHMMarteneH K COOCTBEHHOMY
TBOPUYECTBY «EBPOIECHCKOTo» MEPUOAa U K JyKHUM Ipou3BeneHus M. [lucarenro BaxxHO
BBISIBUTh CIIOCOOBI PENPE3CHTAIINN YyBCTBEHHBIX OIYIIEHHH BOMPEKH S3bIKOBBIM Orpa-
HUYEHHUSAM, TIOCKOJIbKY TEPLENTUBHBIN OIBIT JIUPUYECKOTO Ireposi BEIXOIMUT 33 TPAHMIIBI
YCTaHOBJIEHHOMU $13BIKOM KapTHHBI MHpa. B cTuxoTBOpeHusx «YTo 3a HOUb ¢ IaMSAThIO
CIY4HIOCH...» U «OKO» JeTaTbHO BOCHPOU3BOJUTCS MEPBBIN ITAIl 3CTETUYECKOIO BOC-
MIPUSTHS: DHTPOMUS OLIYLICHUH, KOTOPYIO 4yBCTBYET HaOJIOATEsb IOCIE Tepexoiaa
B MOTYCTOPOHHOCTb, BBOJMTCSI B HOBYIO 3HaKOBYIO cHUcTeMy. B mepBoii wactu paboTsl
MIPEACTaBIICH aHAJIN3 MPUEMOB, C TIOMOIILIO KOTOPBIX co3zxaercs 3((eKT He3aMyTHEH-
HOTO BHJICHHS; BO BTOPOI YacTH OIpeZessieTcsl 3HaueHNe JIe)eKTOB BOCHPHUATHS B IC-
TeTndeckoi cucteme B. Habokoga.

Crnioco0bl penpe3eHTANMU 00bEKTUBHOT0 BOCIIPUATHS

CruxotBopenust «4YTo 3a HOYb C MAMSITHIO CIYYMIIOCH...» U «OKO» IMOCBSIICHBI
pobiieMe BepOaIn3aliii CBEPXUYBCTBEHHOTO OIBITA «3a0BCHBS». B TakOM COCTOSHUH
MIPOCTPAHCTBO WHOOBITHS, 0COOEHHOCTH (PU3NOJIOTHUH JIMPUUECKOTO cyObeKTa 1 00CTOos-
TEJIbCTBA HAOJFOICHHS HEBO3MOXKHO 3a(DUKCHPOBATH, APTUKYJINPOBATb.

IIpousBenenus coaepx aT pUTOPUUECKHE BOMPOCHI, YTOUHSIONINE YCIOBUS BOCIIPH-
SITUSI, HO HE MEepellalolue aKTyanbHbI onbIT nepuenuuu: «CHer Bbiman uro au?» [Ha-
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60koB, 2008, c. 431], «o 4yem s xyman ctonbko jer?» [Tam ke, ¢. 432], «u Ha 9TO He-
3eMHasl 3¢HHUIA, / eCM BeH3ens HeT HU Ha yeM?» [Tam xe, c. 439]. CTtuxoTBOpeHHE
«OKO» 3aKaHYMBAETCS] PUTOPUIECKUAM BOIIPOCOM, TI€ COJCPIKUTCS €NMHCTBEHHAs] KOH-
KpeTHasl XapaKTepUCTHKa Oe3TMYHOTrO HaOIIoqaTeNs — CBEpXUEIOBEYECKOE IIPOUCXOXK-
JeHue «3eHuIp». «OKo» MPEACTaBICHO KaK MOPOXKICHNE JTMHIBUCTHIECKOW M ITO3TH-
YEeCKOH UTpPhI (CIIOBA M YAaCTH CIIOB C OTPHULIATEIbHBIM 3HAUCHUEM: «HEe3EMHAs», «Hem Hu
Ha yem» [Habokos, 2008, c. 439]; ammo3us Ha «TPO3HBIC 3€HUIIBI» U3 CTHXOTBOPCHUS
®. U. TrotueBa «He octhBmas oT 3HOMO...»). B «UTo 32 HOYP C MaMATBIO CIy4H-
JIOCh...» BOINPOCHl OPraHU3YIOT CHMMETPHUHYIO KOMIIO3UIIMIO: BONPOCUTEIHHBIE
Y UMEHHbIE TIpeIIoKeHnsl B 1-2, 5—6 cTuxax MpOTHBOIIOCTABICHBI OECCOMO3HBIM IPE-
JIO)KEHUSIM CO 3HadeHWeM MpuuuHbl B 3—4, 7-8 cruxax. J[ByxuacTHass KOMITO3UITUS
cTpod mepenaer aHANMTHYECKUI anroput™M («BO cHe 3agada pemieHa» [Tam ke,
c. 431]), KOTOpBIN COJEPIKUT XapaKTEPUCTUKY HEU3BECTHBIX BEJIMYHMH (B POJIM TaKOU
BEJIMYMHBI BBICTYTIAET «3a0BEHbE») U X0 pelieHus 3anaud. CHUMMETpUYHas KOMITO3H-
IUsI CTUXOTBOPEHUS ITOMYEPKUBACT CMBICIOBYI0 HEOIHO3HAYHOCTH IPEIJIaracMoro
«PELICHUs»: OTBET HEJIb3sl CHOPMYITHPOBATH («IyIIa 3a0BEHBIO 3ps yumiach» [Tam xe,
c. 431]), HO Ha HETO HaTAIKWBAET caMa (hOpMyJIMpPOBKa Borpoca («HTo 3a HOUb C mamsi-
TbI0 ciryumiock?» [Tam xe]). 3abBeHbe MOHMMAETCS HE KaK yTpara IMaMsTH, a Kak 3a-
OBITHE — IPEMOTA, ITOTYCOH.

Ji1 XapakTepuUCTHKH Kpyro3zopa OecTelecHOro HaOMoAaTeNs HCIONB3YIoTCS da-
KyJIbTaTUBHbIE W 0O0s3aTenbHble oTpuianus (cM. TepmuHonoruto [LlIBemosa, 1980,
c. 402]). Ecnu dakynpTaTUBHBIC OTPHUIIAHUS YKa3bIBAIOT HA YKIOHCHHUE OT HOMUHAIMH
(oTOpachIBarOTCsl MPOCTPAHCTBEHHBIE M TEJECHBIE XAPAKTEPUCTUKU: «MapeBO COOKY»,
«YEeTI0», «BEKW», «3AJIUB»), TO 00s3aTeNbHble OTPUIAHMA (YTO €CTh, €CIH «HU TeJa,
HU TIOCTENN HeT»? TJe MMEHHO «BEH3eJsl HeT»?) — Ha BO3MOXKHOCTb II€peaaTh HeBhIpa-
3UMOe «armogarndeckuM crocobom» [Muxaitmosa, 2015, c. 966]. Hampumep, smmret
«He3eMHas 3eHuna» [Habokos, 2008, c. 439], mocTpoeHHBIH IO JIOTUKE OTPHUIIATEIIEHO-
ro GOrocjoBUs, HE MCKIIOYACT CYLICCTBOBAHMS OOXXECTBEHHOTO 3pHUTENs, HO IOIUEp-
KHBaeT HEBO3MOXKHOCTH €r0 TOYHOW aTpuOyrmu. OOBEKTHBHOCTh ONTHKH OOecredu-
BaeTcs He (Qu3HmoNoTHeil cyOBeKTa, a TpaMMaTHIECKOH MOJENbI0, TIe 00s3aTeTbHBIM
AJIEMEHTOM SIBIISIETCST 00pa3, 3apUKCUPOBAaHHBIN B pe3yIbTaTe HEOOBEKTUBHOTO HAOIIO-
JICHUSL.

CeHCOpHBIil U TMHIBUCTUYECKHUH OIBIT CyOBbEKTa BOCHPHUSTHS HE PABHOMACIITAOHBI.
Bo3MokHOCTEH €CTEeCTBEHHOTO f3bIKa HEJOCTATOYHO JJIsi TOro, 4YTOOBI mepenath
CBEPXBECTECTBEHHYIO ONTHKY «HE3EMHOH 3€HUIBI»: B CTUXOTBOpeHHH «OKO0» HCIIOb-
3YIOTCSl HETOYHbIE PU(MBI («BOJHBI» — «OE3MOJIBHBII», «CTOJIOBOW» — «TaKOro»), He-
oIpeeNIeHHOe MECTOMMeHHe («Kakoi-HuOyap <...> 3anuB») [Tam xe, c. 439]. U oxo,
W 3a/a4a SBISIIOTCS OOBEKTAMM, KOTOPbIE HEJb3sl ONMUCAaTh HU C MOMOIIBI0 HAYyYHBIX
(bopMyJ1, HU MTOCPEACTBOM MOITHYECKHUX TPOINOB. CXOKHMH OMBIT CO3EPIAHKUI HEOOBST-
HOW ¥ HemepegaBaeMol «M3HAHKW» MHpa 3a(UKCHpoBaH B poMmaHe «Jlpyrue Oeperan:
«Maremartyika urpajia rpo3HYIO poilb B MOMX aHTMHAaX W CKapiaTHHaX, koraa <...> Oec-
TMIOIIAHO IyXJIM OTPOMHBIE MIAPhl M MHOTO3HAaYHbIE U(PBI y MEHS B MO3Ty» [Tam xe,
c. 159]. TannrorHaImy, B KOTOPBIX MaTeMaTHYECKUEe aOCTPaKIIUK HAJENSIOTCS TyBCT-
BEHHBIMU XapaKTePHUCTUKAMHU («ITyXJIN», «OTPOMHBIE»), BBI3BaHbI MEPEKUBAHUEM Te-
JIECHOTO HEIyTa, OT UCX0J]a KOTOPOT0 3aBUCHT JKU3Hb PACCKA3UYHKa.

B cruxotBopenusx «Oko» n «UTo 32 HOUB C MAMATHIO CIIYYUIIOCH...» IBPHUCTHYE-
CKHUI1 aJITOPUTM CBOJUTCS K TOMY, YTO OTBEPIalOTCs YCIOBUS CaMOM 3a/1a4i: HEOTrpaHH-
YEHHOT'O BOCHPHSTHUS HE CYLIECTBYET, TaK KaK €ro HEBO3MOXKHO apTHKYJIUPOBaTh. AHa-
mu3upys paccka3z B. HabokoBa «Ultima Thule» (1939), E. JIanymikuHa oTMedaer, 9To
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nycaTenio OJM3Ka XalJerrepoBCKas OLICHKA MOJIYaHUs KaKk HWHOH (OpMBI «OBITHS
s3pika» [Jlsmymkuna, 2016, c. 86]. AHanu3 cTUXOTBOpeHMH yOexnaer, 4To BO (hpaH-
I[y3CKHH MepHOJl MOTYaHNE OIIEHUBACTCS KaK MEePeXo K OJHOMY M3 PEKHUMOB XyI0XKe-
CTBEHHOTO BOCHPHSTHS — CO-TBOPYECKOMY UTEHHIO, CIyIIAaHHWIO, KOTOPOE MOXKHO
0603HAYNTH ITyIIKHHCKEMY CIIOBOM «BHUMATh» '. EIMHCTBEHHOH BO3MOKHOCTBIO CY-
IIIECTBOBAHMS TyBCTBEHHO JJOCTOBEPHOTO KMHOOBITHS» ABJISETCS Uy>KOH XyHOKECTBEH-
HBII MUP.

HenocraTku BocnpusiTusi
KaK Xy/JI0:KeCTBEHHOEe MPeuMYIIeCTBO

B nureparypHo-kputnueckux paborax B. HabGokoBa ombIT cozeprarenbHOro Moj-
YaHUs CBSI3aH C BOCHPHSTHEM IPOM3BEICHUI TeHHAIBHBIX NHUcaTeneid. UYem Oomblie
BPEMEHHAs JAUCTAHIMSA, 3aTPYIHSAIOMAS MPIMY0 KOMMYHHUKALUIO aBTOpA M YMTATEls,
TEM TOJHee KOMMYHHUKANUS 3CTETHYECKasi. JTa MBICIb PeaIn30BaHa B CTUXOTBOPEHUH
«Tomnctoit» (1928): Ha Mu( 0 THCcaTeNe BIUSIIOT HE TOCTYIHBIC TIOTOMKAM JIOKYMEHTHI
3T0XH, a IPOLECC YTEHHUsI XyI0KECTBEHHBIX Mpou3BeneHnii. O6pas [lymknHaa B co3Ha-
HUM YUTATEIsl CO3MAeTCAd M3 TeX KOHKPETHO-TyBCTBEHHBIX XapaKTEPHCTHK, KOTOPbIE
3adukcupoBan cam modT: «CmoBo “IlymkuH” / cTMXamMu oOpacTaer, KaK ILTIOIIOM)
[Ha6okos, 2009, c.594]. Mudp o ToscToM BO3HHKAET, KOTaa (akThl UATATEIBCKON
U aBTOPCKOil Ouorpaduu npeodpa)karoTcs 1MoJ| BO3AEHCTBUEM XYyIOKECTBEHHOI'O MHPa
nucatens («Poccus 3amaxoB, OTTEHKOB, 3BYKOBY).

Ha B3aumopeiictBue ¢anrtasun n namstu B. HabokoB ykasbiBaer, Korna roBOpHT
0 CBOMX coBpeMeHHHKax. B Hekposore «O XonaceBuue» mucaTelb HCIOIB3YET aro-
(arnueckoe ompeneneHne («IpuaaBas UCKyCCTBY KakK pa3 TO TaWHCTBEHHOE, YTO CO-
CTaBIISICT €T0 Hegbloenumslii ipu3Hak» [Habokos, 2008, c. 590]) u He maer TouHOHU Xa-
PaKTEpPUCTHKH MEPIENTHBHOMY OIIYIIEHHIO («Koe-umo ponetaeT» [Tam xe]). Dmurer
«HEBBIICTTMMBII» yKa3bIBaeT Ha IIEHHOCTh MHAWBUAYAJIbHOTO ONBITA YTEHHS: HEKPOJIOT
3aKaHYMBACTCS IIPU3BIBOM «O0OpaTUThCA K cTHxam» [Tam xe].

ANTIO3UH 9y)KHX TEKCTOB CITyXKaT I BepOaIM3alliii YyBCTBEHHOTO OMBITa HAOIIO-
JlaTelisl, ¥ caM 3TOT OIIBIT PAcCMAaTPHUBACTCS KaK PE3yIbTaT BO3ACHCTBUS TOTOBBIX S3bI-
KOBBIX U 3CTETHYECKHX CXEM. YCKOJIb3aHHE PEaJBbHOCTH B Pe3yJIbTaTe MPHCTAIBHOTO
BIUIABIBAHUS B Hee — TeMma, KoTopas cOommkaer nupuky B. Habokosa ¢ moasueit pyc-
ckoil smurpamuu. B cruxorBopenusix B. XomaceBnua «Ha TyckHerolue mImuiimy
(1921) u B. HabokoBa «UT0 32 HOYb C MaMATHIO CIYYWJIOCh. ..» WHEPLHUS TEUCHUS Bpe-
MEHH ¥ caMoll mepiieniuu («MHOTO pa3s st 370 Buaen» [XomaceBud, 2009, c. 146]) ymo-
nobnsiercst nagaronieMy cHery: «Hamumaer nepsbiii caer» [Tam ke, c. 145] — «Crer
BbIman uro ju?» [HaGoxos, 2008, c. 431]. Kak uynmecHoe oreHHBaeTCsI OOHOBIICHHE
OTITHKH JINPUYECKOTO T'eposi, KOT/Ia JINTepaTypHbIH Toroc («repBbli cHer» B «EBrennn
Omnerune», orceunaromuil k «Ilepsomy cHery» II. A. Bsazemckoro; cp. «Mopo3 u conH-
e, OmATh, OomsITh» . iBaHOBA) yKa3pIBaeT HA aKTyallbHBIH UYBCTBEHHBIH OIIBIT, Tpe-
OyIOMIMI ITOMICKa HOBBIX CITOCOOOB €Tr0 Perpe3eHTaIllH: «HO CeroaHs ToT xe Bua / Ho-
BBIM uem-mo Becenut» [XomaceBud, 2009, c. 146]; «O uem s gyman CTONBKO JET?»
[HaGokog, 2008, c. 432].

!B xommenTapun k «Eprenumio Onernuy» B. HaboKoB momdepKHBaeT ayIHalbHYIO H OIle-
HOYHYIO CEMaHTHKY 3Toro ciosa [1999, c. 341]. B xynoxectBenHoit cucteme B. HabokoBa BHU-
MaHHEe TaK)Ke UMeeT OMHAPHYIO MPHUPOAY: OTHOCHTCS U K Yy)KOMY TBOPEHHUIO, U K CaMOMY TIpO-
IIECCY €ro BOCIPHSTHSI.
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Mertamopdo3a BOCIIpUATHST IPUXOJUTCS HA ITOrpaHUYHOE BpeMs — HOYb. B cTuxo-
TBOpEHNHU «YTO 32 HOYb C NMaMSATHIO CIIYYHIIOCH...» JUPUYECKUI Tepoil CIBIIINT «TH-
IIMHY» Ha TpaHulle Mexry cHamu [Haboxkos, 2008, c. 431]. B ctuxotBopennu B. Xona-
ceBnya «I'paMMOQoH» THUIIMHA YCTaHABIMBAETCS IO BOJE TOTO, KTO OyAuT peGeHKa
(«BrezamHO MaTh MeMOpaHy mommsiay [XomaceBud, 2009, c. 216]) wiu npoOyxmaet
oyury reposi: «Mel MmonmuMcst — To1 cHa He mpepbiBail / sl BEYHOH HOYH, CIIHIIIKOM
3Be3HOM» [Tam ke, c. 217]. Temo mupUIecKoro Treposi COTMOCTABISETCS C PagHONPHEM-
HHUKOM, yJIaBIHBAIOIINM MHOTOOOpa3HbIe 3BYKH MHUpa, BOCHPUHATHIE BO cHe: «Ho Taii-
HO CKBO3b MeHst Jerenu / Komouux panuo myum» («Bcrato pacciaOlieHHBIN C TOCTEII»
[Tam xe, c. 171]). B ¢unane cruxorBopenus B. HabokoBa «UTo 3a HOYb ¢ HMAMATHIO
CIIyYHUJIOCH. ..» CO3HAHHE I'eposi, HOA00HO JIydy, pacCeUBaeTCs — MEPECTaloT CYIIECTBO-
BaTh TPaHUIIBI TeNa U MHUpa. B coCcTosHUM ApeMbl, mepexofa MEXIy CHaMU Iepou
B. Xonacesnua u B. HabokoBa He mepecTaloT BOCIpUHIMATh MUp, a, HA000POT, OKa3bl-
BalOTCs 0OoJiee UyBCTBUTEIBHBIMH K TOHKMM OIIYIIEHHAM. Y TOHUYEHHE T'PaHUL] MEXKIY
TEJIOM M TIPOCTPAHCTBOM BBI3BAHO BOCIIPHATHEM BHEITHHX CTUMYJIOB KaK BHYTPEHHHX,
pe30HaHCOM OOBEKTa M CyOBEKTa NMepIeIIIHH.

B. HabokoB y4nTBIBaeT OIBIT BepOanu3annuyl CBEPXIyBCTBEHHOH CEHCOPHKH B CTH-
XOTBOPEHHAX aBTOPOB «IIAPMKCKOW HOTB. B JHMpHKe «aiaMHUTOB» TENO JTUPUIECKOTO
reposi-I03Ta OKa3bIBAETCSI HEMOIIIHBIM U HCTOIIEHHBIM, YTO MO3BOJISIET MY BHUAETH WIIN
CJBIMIAT MIOTYCTOPOHHOCTH (CM.: «...A BCE ke MBI He Bce okecTourmuch» H. Ormyma,
«Upe3 MUJUTHOHBI JIET — 0, XOTh B 3(UPHBIX BoJHAX...» ['. AnamoBuya). B noruke tako-
IO CBEPXBECTECTBEHHOI'O BOCIPHSTHS OpraH 3peHHs OTAEIEH OT CyOheKTa BUACHHS:
«Ha mup, uro HaBcerma motepsH, / [nasza ymepwux cmompsm max» [IBanoB, 1994,
c. 277]. Y B. HabokoBa, HanpoTUB, CBEPXbECTECTBEHHAsI CEHCOPHKA — ITO UIpa sI3bIKa,
rpaMmarudeckas Mojenb. YyBCTBEHHO HEMOIHOIIEHHOMY MHOTOCJIOBHIO ITHCATENb MPO-
THBOIIOCTABISIET BHEMITIOIIIEE MOTYaHNE.

«Knunematorpad 0e3MONBHBIN», KOTOPBIN TMpHYECKUH repoit «OKa» BUIUT B OTAA-
JICHUH, COOTHOCHUTCS C TPOTECKHBIMU 00pa3aMy M3 paHHEro cTuXxoTBopeHus I'. FiBaHoBa
«Kunematorpad». B cruxorBopennu I'. IBaHOBa NHpHYECKUA Tepod BUAWUT 3EMITIO
C BBICOTHI JTUPHIKAOISA: MHP COMOCTABISIETCS C «IecTpoit kaHBoi» [MBanoB, 1994,
c. 470] — cp.: «meras ot okeanoB» 3emisi B «Oke» B. Habokosa [2008, c. 439]. Xots
«Kunematorpad» He BXOIWJI B TpMKU3HEHHbIE coOpanusi coumHenuii I'. MiBaHoBa
[MBanoB, 1994, c. 623], u B. HaObokoB, BEepOSsITHO, HE MOT YHUTaTh 3TO CTUXOTBOPCHUE,
o0pasbl KuHeMarorpada HCHONb3YIOTCS MUCATeNsIMUA B JIUTEpaTypHol nojemuke: Cu-
puHy, o MHeHuto I'. FiBaHOBa, OJIM3K0 KMHEMarorpaguyeckoe amIulya «camMo3BaHIa-
rpada», «BTUparomerocs B Beiciiee odiiectBo» [MBanos, 2000, c. 180]. Jlupuueckuii
repoii I'. llBaHOBa y3HaeT B IpOTECKHBIX 00pa3ax KMHOJEHTHl MHp XX BeKa M Camoro
cebs: «/lBamuarelii BeK, TBOW NETCKWH JierieT paHHWi / SI ¢ TOPAOCTBIO M JAPOXBIO
y3Hato» [MBanoB, 1994, c.470]. dns I'. lIBaHoBa Ba)kHO HOAYEPKHYTH H30MOPGHH3M
9KPaHHOTO M YCJIOBHO-PEabHOTO MHPOB, BOCIPHHHUMAIOIIMXCS HAOIIONaTeIeM Kak
WUTIO3AS W OAHOBPEMEHHO KaK JOKyMEHT smoxu. B cruxorBopermn B. HaGokosa
«Oko» KuHEMaTorpaMueH HE MHp, HO camMa ONTHKA JIMPHIECKOTO repos. Bo Bcex TBO-
PEHHSIX YelloBeKa M TeM 0ojiee B YCTPONUCTBE KMHOKAMEPHI MPOSBIIIOTCS OTPaHUYEHUS
OpPraHoOB YyBCTB: «TeJIeCHOE MapeBo cOoky» [Habokog, 2008, c. 439] — u ¢usnomnoruye-
ckuii, 1 kuHeMaTorpaduueckuii agdekT (pamka qUano3uTHBA).

[IpoctpancTBo kuHemarorpada B CTHXOTBOpeHHMH «OKO» OTCBHUIAET K IOA3HHU
Amnt. JlaguHCKOro, BEICOKO olleHeHHOH B. HabOokoBeIM B 3cce «MoJIOAbIe MOITHDY
(1931). Bynmyuu mraTHEIM KuHOOOO3peBaTeneM Taszethl «[lociemuue HOBOCTHY,
AmnT. JlagnHCKHi 0Opamaercst B CBOUX XyA0’KECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUAX K «IKPAHHBIM
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XUMEpPaM» MaccoBOro KMHO [SAnrupos, 2006, c. 414]. «I"opbD», «BOJIHBI», «3aJIUBY», «BH-
HOTPaJIHUKW», «HUBBD Yy HaOokoBa — 31eMEHTHI BHIMBIIIJICHHOTO 3€MHOTO Ieif3axa,
KOTOpBIe B JMpuke AHT. JIaqMHCKOTO My3a-Aylla BCIOMHHAEeT B MOMEHT OTITyYCHUS
ot tena: «llecuaHbie X0JIMbI, OECIUIOAHBIN caf, / ['ie BbIMIMBaIa ThI, MOMycienas, — /
Hepesss, po3sl, BuHOTpany [Jlagumackuit, 1931, c. 38]. U B ctuxotBopernu B. Haboko-
Ba, U B JUpHKe AHT. JIJaTMHCKOTO ONTHKAa 3€MHOTO HAOMIOIaTeNsl OTpaHMYEHa Telec-
HBIM 1 aTMOC(epHBIM MapeBoM: «MEI, kak 6abouku, 6peMcs B 3¢upe, / 3acTuinaer HaMm
3penne apiM» [Tam xe, c. 47]. B ctuxorBopernu AHT. Jlaguackoro «O chbeMKe MOHO-
nonbHONY (1933) onTuyeckas malivHa He cocoOHA 3amedyaryieTh TO, 9YTO MOXKET YBH-
neth noaT: «Kak kpyTutcs xpycTanbHbii / OTpoMHbIi map 3eMHOH» (1uT. mo: [Suru-
poB, 2006, c. 414-415]). ITanopamHOe 3peHHE, KOTa MEPE] B30POM OTKPBIBAETCS BCS
3eMIIsl, IOCTYITHO JIMIIIb TePOI0-TI03TY B MOMEHT BIOXHOBeHUs (cp.: «K My3en, «merus
Bropas» [Jlammuckuit, 1931, c. 33, 54]). Tak 1 HaOOKOBCKOE «OKO», CYIIECTBYIOIICE
«B TUIIMHE oOpamenuii ceoux» [Habokos, 2008, c. 439], sBnsgercs HE YeM HHBIM, Kak
JUTEPATYPHBIM BBIMBICIIOM, TOPOKICHHBIM YYBCTBCHHBIM W YHTATEIHCKAM OITBITOM
XYIO0XKHHKA.

Hedextrocts ocMbicnsercss B. HabokoBeiM kak oOmiee I BceX XYIOKHHKOB
CBOMCTBO BoOcCHpHATHS. B cTuxoTBOpeHusix «Uro 3a HOUb € MaMATHIO CIYYHIIOCH...»
n «Oxo» mucaTenpb BKIIOYAST AJUTIO3MM Ha COOCTBEHHYIO JIMPHUKY OCpIMHCKOTO Te-
puona.

B xynoxxectBenHo# cucteme B. HabokoBa «0ko», KOTOpoe, KpoMe pa3Mepa («HCIo-
JIMHCKOE») U CHOCOOHOCTH «0OpalnaTbes», He MMeeT (PU3MOJOTMYECKHX XapaKTepu-
CTHK, IPOTUBOIIOCTABIICHO «Ti1azam». KomnosuimonHo ctuxotBopeHue «I ' maza» (1922)
OpraHM30BaHO O MPHUHIUITY Mu3aHaOuma. B cummerpuunsix 1-14, 2-13, 3-11, 4-12
CTHXax IMPEJCTaBIICH Iei3a)K, OTPAYKCHHBIH B IJIa3aX LAPEBHBI: II09T», «JIUCTBA OJIUBY,
«THALIMHTBI CMATHIE», «cBeTsikm» [Habokor, 2004, c. 457]. KiroueBoit obpa3 mpen-
CTaBISIET COOOH BapHAIMIO MOITHYECKOTO TOIMOCA, TIE AKICHTHPOBAHO MAacTEPCTBO
modTa-IiacTuka: B 1, 2, 3, 4 cTuxax mepemaeTcss MOMEHT HaOmoaenus, B 14, 13, 12, 11
CTHUXaX — MOMEHT uTeHHs. Ho TpaHchopMamms «mpogoiroBaThixX TIias3» B «ITHHHBIN
B30pP» CMEIIaeT aKIEHT C JKUBOIMCHOTO TUIaHA Ha BPEMEHHOW: N300pa’keHIe CTAaHOBUT-
Cs aKTUBHBIM CYOBEKTOM BOCHpHATHA. Bcrpeua B3rmsmoB — meradopa COTBOPUECTBA,
B KOTOPOM YYacCTBYIOT I'epOH-TIOIT («TOBOPHII MOST CMEIOUIEHCS IIapeBHE»), €ro My3a
U yuTaTeNnu («d JIOAIM OyaeT MU TBOW UTMHHBIN B30p cuacTiauBhIiA») [Tam xe] u ko-
TOpOE HE MO/ABIACTHO BpeMeHH. B «Oxke» 3eHuIa, NuiieHHas 1e(eKTOB BOCIIPHATHS, HE
TOJILKO HE MOKET IPUHAJIEKATh TBOPILY, HO M HE SIBJISIETCS MOJHOIEHHBIM CYyOBEKTOM
HAOJTIOZICHUS: HUYETO OH HE BUAMT Takoroy» [Habokos, 2008, c. 439].

Kak Gim3kuit mo33uu oleHnBaeTcs sI3bIK MaTeMaTuieckux Gpopmyi. OnTuka y4eHo-
ro nedexTHa B TOW >Ke CTEMEHHW, YTO M ONTHKA XyHokHUKa. CtuxorBopenme «4Yro
332 HOYb C MaMSATBIO CITyYHJIOCh...», [1€ TUPUUYECKUN Fepoil HAXOAUT «PELIEHbE YUCTOE,
IIPOCTOE», OTChIIAET K cTuxorBopeHuto B. Habokosa «Popmymna» (1931). B «Popmy-
JIe» Ayma JUPUIECKOTO Tepos MPOXOTUT MPOIECC XUMHKO-ONTHICCKOW NEeperoHKH:
«CKBO3b OTCBETHI IPOITYIIIEH / COCYIOB IU(PPOBHIX, / pa3AyT WIN PACILIIONIEH / B aJeM-
6ukax kpuBbix» [HabGokoB, 2006, c. 664]. CBepX4yBCTBEHHOE BOCHPHUITHE — HE YTO
WHOE, KaK 3pUTeNbHasl WUTIO3MSA, BBI3BAHHAS OTPAKEHUSIMH B CTEKIE ((CTEKISTHHOE
YHCIIO», «B XpyCTalbHeleM 3actoe») U notremkamu («[lotemku oOManyny, / mouyu-
sock He To») [Tam xe]. B miumto3opHOoM MuUpe JBOWHUKOM JIMPUYECKOTO Tepost SBISIETCS
«TAJIBTO», KOTOPOE «CYTYJIUTCS Ha CTyJIe» M HE MMeeT pyk («Oecmanoe»). B mossumn
B. HaGokoBa pyka — OJJHOBPEMEHHO M OpraH BOCHPHSTHUS, U JJIaHb XyJIOXKHHKA: MOAT
HOCHUT My3y Ha pykax («Ucxom», 1924), BmameeT BONIICOHBIM TEPCTHEM — PYCCKUM
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ciioBoM («Thl BUAKIIB TIEpCTEHh MOW? 3a 3BE31bl, 38 KaMEHbsI...», 1922) ©. JInieHHbIH
BCEX OPraHoOB BOCHpUATHS HaOmoxatenb «YUTo 3a HOYb C MAMATBIO CIYYHIIOCH...»
n «Oxa» TepseT CrocoOHOCTh NepeaTh CBOI BHE3EMHOMN OMBIT B CJIOBE.

Orpalmqemm CCHCOPUKH KaAK npoﬁ.ﬂeMa AA3bIKA

BricTpanBast cOOCTBEHHYIO MOATHYECKyIO reHeanormio, B. HaGokoB amemmmpyer
K CEHCOpUKE T'€HHATbHBIX XyJOXHUKOB. B ctuxorBopenun «Oko» B ponu aTpuOyTH-
PYIOIIEro 3HaKa BBICTYIAeT ITyIIKUHCKUHN «BeH3enby: «M Ha 4To He3eMHas 3eHuua, /
Ecnu Bensens Het Hu Ha yem?» [Habokos, 2008, c. 439]. O0pa3 BeH3es — aJTFO3Us Ha
poOMaH B CTHUXaAX «EBreumii OHeI‘I/IH», rac nuuyias Ha «OTYMaHCHHOM CTCKIIE» «3a-
BeTHbIH BeH3enb O na E» TarbsiHa siBiseTcs cyObeKTOM HETOYHOTO BHICHUS — JIIOOOBb
k OHErnHy 3aTyMaHUBAEeT €€ B30p (KIOTYIHIIA B30P», «Cjie3 ObUI ITI0JIOH TEMHBIH B30p»)
[[Mymxun, 1937, c. 70]. Kommentupyst XXXVIII crpody 3-if rmassl 1 Bapuant XXV
ctpoter 8-i riaBbl, B. HaOOKOB Ha3bpIBaeT «BEH3ENb» «3HAKOM OTIHUHSI», «Y3JIOM»
(TomuepKkuBaeT STUMOIOTHYECKOE 3HAUSHHE TONhCKOTo cioBa weset) [Habokos, 1999,
c. 563], «memeemoit moHorpammoi» [Tam ke, c. 338] m ormeuaer, uro U. B. I'éte
B «/30MpaTenbHOM CpPOJCTBE» TAaKKE OMMCHIBAET «CIJIETCHHBIE BECH3ETIEM OYKBBI
3 u O» [Tam xe]. [Tomumo cBoeii OyKBanbHOW pacm(pPOBKH, YKa3bIBAIOIIEH Ha MPH-
HaJUIEKHOCTh KaKOMY-JIHOO JIUITY, BEH3EIb SIBISIETCS] «Y3JI0M», CBS3BIBAIOIINM Pa3HbIE
XYHOO0KECTBEHHBIC MUPBEI.

Ammosun Ha 00pasbl A. C. ITykuHa MO3BOJISIOT OCMBICIHTE S3bIK KaK MCTOK Ha-
LMOHAJILHOW ¥ MHIMBHAYAJIbHON maMsaTH. B ctuxoTBopeHnn «YUto 3a HOUB ¢ MaMsATHIO
CITyYHJIOCH. ..» UCIIOJNBb3YEeTCsl KHHECTETUIECKUI 00pa3 XOJI0AHOTO «3a0BEHbs) — CHETa,
KOTOpbIM oTchlnaeT k ctuxorBopeHuto A. C. Ilymkuna «Tpu ximoda» («XOJIOIHBIN
K09 3a0BeHbs» [[Tymkun, 1959, ¢. 170]) — npousBenenuto, kotopoe B. Habokos rre-
peBoauT Ha (paHIy3cKui s3bIK B dcce «llymkwn, mim [IpaBoa n mpaBmomomoOme»
B 1937 r. (cm. moapoGuee: [Shvabrin, 2019, c. 187]). O «3abBeHbe» Kak O «CIHEUATb-
HoMm TepmuHe» A. C. I[lymkuna mumer coBpemeHHHK B. Habokosa M. O. I'eprienzon
B cTathe «SIBb 1 con» (1926): «...TO COCTOSHIE JIMYHOCTH, KOT/Ia IyIia Kak OBl BAPYT
0oOpBIBaeT Bce OeccueTHhIE NCHCTBEHHBIE HUTH <...> W 3aMBIKaeTcs B caMod cele.
Torpma <...> nynia MHEpTHa M IJIyXa BO BHE, HO TeM OoJjiee MoJjHa BHYTPHU ceOsl Mpu-
BOJILHOU | pajy>kHOU Urpsl» [['epmensoH, 1926, c. 60]. B untepnperanun «3a0BeHbs»
MPOSBJSICTCS YHUKAJIBHBIN peuenTuBHbIA moaxon B. HaOokoBa, oTaudaroniuiics oT
MHTEPIIPETAlni MyIIKUHUCTOB — COBPEMEHHUKOB MHUCATENS («aJUTIO3UIHBIE PETUINKI
B. HaboxkoBa B cropony padotr M. O. I'epuien3ona u B. XonaceBuya moapoOHO xapak-
Tepusyrorcs B crathe [Uepkacos, 2009, c. 189-190]): Hu ycla0BHO-peanbHbIM MUp, HU
MHp BBIMBICIIa HE MOTYT OBITh 3aMKHYTBIMH, TepMETHYHBIMH JUTA TBOpIa. B cTnxoTBo-
pernu «YTO 3a HOYB C MAMATHIO CITYYHJIOCH...» IMYIIKHHCKOE «3a0BEHBE» TPAKTYETCs
B. HabGokoBbIM He Kak yTpara 4yBCTB M NaMsTH, a KaKk MEepexoJ| B HHYIO PEaIbHOCTD,
OpPTraHM30BaHHYIO M0 3aKOHAM YYyXOT0, HO IOHATHOTO IO3TY-CHOBHIIY S3bIKa. Takas
CEeMaHTHKa «3a0BeHUs» MOMYepKuBacTca B ctuxoTBopeHnu B. Habokosa «IIpobOyxme-
uue» (1931), roe «3abBeHbe» ynomooisercs ureHuio: «Ho coH / yxxe yrparui gap 3a6-
BEHBbS, — HE MOXET douumams CTPOKY, / BOCCTAHOBHTH CTpaHy HOYHYIO, / 0OpaTHO
chexarh 1o seaky» [Habokos, 2006, c. 670]. Jlenpusaiusi BOCIPHATHS, K KOTOPOM
MIPUBOJUT CONPHUKOCHOBEHHE C 3aCHEKCHHOMW, OJIEJICHEBIICH MOBEPXHOCTHIO, BHI3BAHA

2 Pyku ykaspIBalOT Ha MPOUCXOXKJIeHHE Mo3Ta: Math B. HabokoBa Enena VBanoBHa npuHa-
JISKUT poAy PyKkaBHITHMKOBBIX.
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HE CMEpPTBIO M pa3pyLICHHEM Tella Teposi, HO OINBITOM «3a0BEHBS» — CONEPEKUBAHUS,
BOCTIPUSTHS UYKHX YyBCTB KaK COOCTBCHHBIX.

[IpoTHBOIIOCTABIAS MTOITUIECKOE 3a0BEHHE YCIOBHO-OOBEKTUBHOMY 3PEHHIO «HE-
3eMHOTO» OKa, B. HaOOKOB CTaBHUT 1MOJ COMHEHHE IMPENEIbHOCTh ICTETUIECKOH KOM-
MyHHKanuu. B ctuxorBopeHmsx «Oxo» M «UTo 3a HOYH C MAMATHIO CIYYHIIOCH...»
BCTaBHBIE KOHCTPYKIIMH OTCBUIAIOT K CTHXOTBOpeHMIO B. A. JKykoBckoro «Hesripa3u-
Moe», B (prHaAIE KOTOPOTO IMpEIIoKeHHEe B CKOOKAaxX YKa3bIBa€T Ha PsI IyBCTBEHHBIX
aCCOIMANUi JTMPUIECKOTO Teposi, €T0 «CMyTHOE» BocmpusaThe mupa: «(Kak mprmeres-
niee HezamHo JyHoBeHbe / OT Jyra poJuHsl, TJe Obul Korna-to uset, / Csitas Molo-
JIOCTh, TIe K0 yroBaube)» [JKykoBckwii, 1959, c. 336]. OOOHATENBHOE OIIYIICHHE
(uKcHUpyeTcsl He POCTO Kak 3amax, HO Kak «IyHOBeHbe». Ha3biBas siBIEHHS TPHPOIBI
U COOCTBEHHOTO BHYTPEHHEro MHUpa, YeJIOBEK TIIETHO CTPEMHTCS (DUHAIM3HPOBATh
6o’xecTBEeHHBIN 3aMbicen: «Ho nb3st 1 B MepTBOE *uBoe mepenats?» [Tam ke]. B ac-
tetuke B. HabokoBa mpo3peHue nMeeT He CBEpXUyBCTBEHHO-MUCTHYECKYIO, KaK y po-
MaHTHKOB, a XyI0KECTBCHHYIO TIPUPOAY: TPO3PEHUE HACTYIACT, KOTJa I Iepeaadn
YYBCTBEHHOTO BIICUATIICHHUS HAMIEHO TOYHOE CIOBO.

BriBox

B ctuxotBopenmsix B. HabokoBa oOHOBIIEHIE ONTHKY MpeanoiaraeT He TpaHcQop-
Manuio (pU3N0NOoruK cyobeKTa BOCIpHUATHs (HanpuMmep, B «OKe» — ee TOTalTbHOe YHHY-
TOXKEHUE, CMEPTh HaOJIIoAaTeNs ), HO 0oOpalleHUe K 4y)KUM XYA0KECTBEHHBIM TEKCTaM
KaK K YHUKJIBHBIM MHUpaM, TpeOYIOIIMM IEepeHACTPOMKH Mepleniuy. BricBeunBas
COOCTBEHHBIE U Uy)KHE OIPaHUYEHHs] BOCTIPHUATHS, MTHCATENb BBIBISIET HX KPEAaTHBHYIO
npupony. B cruxorBopennsx «Urto 3a HOYb ¢ HAMATHIO CIYYMIIOCK. ..», «OKO» MOJIEeNH-
pyeTcs CHUTyaus, KOT/a S3bIKOBBIE BO3MOXKHOCTH HAOIONATENs HECOIIOCTAaBHMO
MEHBIIIE eT0 CEHCOPHOTO OMBITA.

Kpyrozop mmpudeckoro repos mepegaercst depe3 NepHeNnTHBHBIC 00pasbl, OTCHI-
Jaronye K OepimHCKUM cTHXOTBOpeHMsiM B. HaGokoBa, TBOpUECTBY COBPEMEHHHKOB
U KJIAaCCHKOB. AJUTIO3UM BBOJSATCS C IOMOIIBIO OTJEIBHBIX CIOB C MHEPIENTHBHON
U TIPOCTPAHCTBEHHOH CEMaHTHKOHW («BEH3EIb», «KHHEMaTorpady», «3a0BEHBE», «II0-
CTENb», «BHUMaHbe»). B. HaOOKOB 3KCIIEpUMEHTHPYET CO CIIOCOOHOCTHIO OTACIHHOTO
cnoBa o0nanath pedepeHIManbHON MaMsIThIO: B TaKOil IMEPCHEKTUBE «BHUMAHbE»
U «3a0BeHbE» — HE MPOTHUBOIOCTABICHHBIC PEXKUMBI BOCIIPUSATHS, a pa3HbIe ATaIbI M0-
STHUYECKOTO BAOXHOBEHHUA. O maMsTH CJI0Ba MUcCATeNIb TOBOPUT, korjaa B 1941 r., mocie
JIMHIBUCTHYECKOTO TEepex0/ia, OOBsICHAET TPYAHOCTH B mepeBoje nodsuu A. C. Ilym-
kuHa U B. ®. XonaceBnua Ha anrnmiickuit s3bik: «I have encountered when translating
the three poems offered here the same special difficulties that | did when tackling
Pushkin. Simplicity and fullness of verbal perfection allied to an almost mathematical
precision of imagery» [Nabokov, 1967, p. 596].

[Mapagokcanpabie cTuxoTBOpeHHs B. HabokoBa xonma 1930-x rr. — peakius Ha
MIPEACTOSIINH SI3BIKOBOM MEPEX0/l, IOCIEICTBUS KOTOPOTO MO3TY OLEHHUTH TpyaHO. O -
Hako aus B. HabokoBa o4yeBHIHO, 4TO Mepexo]] He MPHUBEIET K TOTaIbHOW TpaHchop-
MallMi €ro XY/I0)KECTBEHHOI'O CO3HAHHUS: B CTUXOTBOpeHUH «OKO» «rpaHMIa / MEXIy
BEYHOCTBHIO M BEIIECTBOM) MCYE3aeT HE MOTOMY, YTO OCTABJICHA 103311, a IOTOMY, YTO
nepecraet ObITh BuiHa. B Texcrax B. HabokoBa konna 1930-x IT. ONBIT XapaKTepHCTH-
KM JIMHTBUCTUYECKOTO, (HU3MOJIOrMYECKOro, HMCTOPUYECKOr0 Nepexoaa MNpPUBOJHT
K TOMY, YTO «OOBEKTHBHas» IOCMEPTHAs ONTHKa CBOJMTCS K cuuioru3my. OleHka
3. [IlaxoBckoii, nanHast ctuxam B. HabokoBa, He siBisieTcst OIMOKOW MHTEPIPETAIINN:
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«CUCKPCHHOCTbH» B. HaGoxkoga MPOSABJIACTCA B TOM, YTO ,HG(I)GKTLI BOCHpUATHSA, ITAMSATH,
SI3bIKa U ABJIAIOTCA IJIA I103TAa 3CTCTHYCCKU LICHHBIMU.
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